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40 år av forskning och kvalitet ”Made in Italy”
40 års innovation og kvalitet Made in Italy
40 år med innovasjon og kvalitet Made in Italy
Italialaista laatua 40 vuoden kokemuksella

ETT STORT UTBUD AV KULÖRER OCH YTBEHANDLINGAR
STORT UDVALG AF FINISH
STORT UTVALG AV FORSKJELLIGE FINISHER
RUNSAS VALIKOIMA ERI PINTAMATERIAALEJA

Stort urval av material, träkulörer och stålfärger.
Stort udvalg af materialer, træfarver og stålfarver.
Stort utvalg av materialer, trenyanser og stålfarger.
Runsaasti materiaalivaihtoehtoja, puun sävyjä ja teräksen värejä.

UNIVERSALMODELLER
UNIVERSELLE FORMER
UNIVERSELLE FORMER
YLEISET MUODOT

Ett flertal konfigurationer som kan anpassas till alla miljöer.
Masser af konfigurationer som kan tilpasses alle omgivelser.
Flere konfigurasjoner som passer til alle slags rom.
Ympäristöön sovitettavat muodot.

ITALIENSK DESIGN 
ITALIENSK DESIGN
ITALIENSK DESIGN
ITALIALAISTA MUOTOILUA

Forskning, stil och kreativitet gör trappan från Fontanot helt unik.
Forskning, stil og kreativitet gør Fontanots trappe til et unikt element.
Forskning, stil og kreativitet gjør Fontanot-trappene til noe unikt.
Tutkimus, tyyli ja luovuus tekevät Fontanot-portaista ainutlaatuiset.



oa
k

co
n
te
m
p
o
ra
ry

En flexibel och innovativ trappa som anpassas till ditt trapputrymme.

Den fleksible og innovative stil giver en personlig tilpasning til dine omgivelser.

Det er den fleksible og innovative stilen som gjøre rommene dine personlige.

Monipuolinen ja innovatiivinen tyyli luo persoonallisen ilmeen.

Våra trappor
Vore trapper
Trappene våre
Fontanot-portaat

Trappor av massiv ek, ett högkvalitativt och tåligt virke.

Trapper i massivt egetræ, træ af høj kvalitet med stor modstandsdygtighed.

Trapper i massiv eik, en dyrebar og resistent tresort.

Arvokkaat ja kestävät portaat umpitammesta.

Smart är en modellserie som utarbetats för dig som gillar ”gör-det-själv-metoden”. 

Smart omfatter serierne til dem, der elsker “gør-det-selv”-arbejde. 

Smart inneholder alle kolleksjonene som er laget for deg som liker å “gjøre det selv”. 

Smart-valikoima erityisesti tee-se-itse-ihmisille. 

faktablad/teknisk skema/
teknisk datablad/tekniset tiedot
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rex

TRAPPDIAMETRAR: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MINIMIHÖJD 257 cm
MAXHÖJD 333 cm

TRAPPEDIAMETRE: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MINIMUMSHØJDE 257 cm
MAKSIMUMSHØJDE 333 cm

DIAMETER TRAPP: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MINIMUMSHØYDE 257 cm
MAKSIMUMSHØYDE 333 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MIN. KORKEUS 257 cm
MAKS. KORKEUS 333 cm
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TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT

stänger av satinerat rostfritt stål/stang i børstet rustfri stål/
stang i satinert, rustfritt stål/kaide satinoitua ruostumatonta terästä



8

gus

gus 020

TRAPPDIAMETRAR: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MINIMIHÖJD 257 cm
MAXHÖJD 333 cm

TRAPPEDIAMETRE: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MINIMUMSHØJDE 257 cm
MAKSIMUMSHØJDE 333 cm

DIAMETER TRAPP: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MINIMUMSHØYDE 257 cm
MAKSIMUMSHØYDE 333 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 110 - 120 - 
130 - 140 - 150 - 160 cm 
MIN. KORKEUS 257 cm
MAKS. KORKEUS 333 cm

fyrkantiga räckesståndare av lackerat stål/balustre med kvadratisk tværsnit i lakeret stål/
firkantede spiler i malt stål/neliöpylväät maalattua terästä
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vajrar i rostfritt stål/kabler i rustfri stål/
kabler i rustfritt stål/johteet ruostumatonta terästä

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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time linear

trappsteg med ett system som ger foten ett bättre stöd när man går upp och ner i trappan.
trin med system, som letter understøttelsen af foden, både når man går op og ned.
trinn med system for enkel plassering av foten oppover og nedover.
jalan asettelua nousussa ja laskussa helpottavat portaat.

TRAPPDIAMETER: 115 cm 
MINIMIHÖJD 246 cm
MAXHÖJD 363 cm

DIAMETER TRAPP: 115 cm 
MINIMUMSHØYDE 246 cm
MAKSIMUMSHØYDE 363 cm

TRAPPEDIAMETER: 115 cm 
MINIMUMSHØJDE 246 cm
MAKSIMUMSHØJDE 363 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 115 cm 
MIN. KORKEUS 246 cm
MAKS. KORKEUS 363 cm

TRAPPDIAMETER: 135 cm 
MINIMIHÖJD 233 cm
MAXHÖJD 346 cm

DIAMETER TRAPP: 135 cm 
MINIMUMSHØYDE 233 cm
MAKSIMUMSHØYDE 346 cm

TRAPPEDIAMETER: 135 cm 
MINIMUMSHØJDE 233 cm
MAKSIMUMSHØJDE 346 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 135 cm 
MIN. KORKEUS 233 cm
MAKS. KORKEUS 346 cm
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TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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oak70

TRAPPDIAMETRAR: 
110 - 130 - 150 cm
MINIMIHÖJD 210 cm
MAXHÖJD 383 cm

DIAMETER TRAPP: 
110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSHØYDE 210 cm
MAKSIMUMSHØYDE 383 cm

TRAPPEDIAMETRE: 
110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSHØJDE 210 cm
MAKSIMUMSHØJDE 383 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 
110 - 130 - 150 cm
MIN. KORKEUS 210 cm
MAKS. KORKEUS 383 cm

massiv ek/massivt egetræ/massiv eik/umpitammi
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TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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massiv ek/massivt egetræ/massiv eik/umpitammi

oak90

TRAPPBREDD:
70 - 80 - 90 cm
MINIMIHÖJD 205 cm
MAXHÖJD 372 cm

TRAPPEBREDDE:
70 - 80 - 90 cm
MINIMUMSHØJDE 205 cm
MAKSIMUMSHØJDE 372 cm

BREDDE TRAPP:
70 - 80 - 90 cm
MINIMUMSHØYDE 205 cm
MAKSIMUMSHØYDE 372 cm

PORTAIDEN LEVEYS:
70 - 80 - 90 cm
MIN. KORKEUS 205 cm
MAKS. KORKEUS 372 cm
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TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT



16

TRAPPDIAMETRAR: 
110 - 130 - 150 cm 
MINIMIHÖJD 232 cm
MAXHÖJD 353 cm

TRAPPEDIAMETRE: 
110 - 130 - 150 cm 
MINIMUMSHØJDE 232 cm
MAKSIMUMSHØJDE 353 cm

DIAMETER TRAPP: 
110 - 130 - 150 cm 
MINIMUMSHØYDE 232 cm
MAKSIMUMSHØYDE 353 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 
110 - 130 - 150 cm 
MIN. KORKEUS 232 cm
MAKS. KORKEUS 353 cm
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Magia50

räckesståndare i lackerat stål/balustre i lakeret stål/
spiler i lakkert stål/pylväät maalattua terästä

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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TRAPPBREDD: 57 cm 
MINIMIHÖJD 209 cm
MAXHÖJD 329 cm

TRAPPEBREDDE: 57 cm 
MINIMUMSHØJDE 209 cm
MAKSIMUMSHØJDE 329 cm

BREDDE TRAPP: 57 cm 
MINIMUMSHØYDE 209 cm
MAKSIMUMSHØYDE 329 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 57 cm 
MIN. KORKEUS 209 cm
MAKS. KORKEUS 329 cm
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Karina
platsbesparande trappa/trappe som sparer plads
plassbesparende trapp/vähän tilaa vievät portaat

specialutformade trappsteg/specialformede trin/
formede trappetrinn/muotoillut askelmat

räckesståndare i lackerat stål/balustre i lakeret stål/
spiler i lakkert stål/pylväät maalattua terästä

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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TRAPPBREDD: 58 cm 
MINIMIHÖJD 209 cm
MAXHÖJD 329 cm

TRAPPEBREDDE: 58 cm 
MINIMUMSHØJDE 209 cm
MAKSIMUMSHØJDE 329 cm

BREDDE TRAPP: 58 cm 
MINIMUMSHØYDE 209 cm
MAKSIMUMSHØYDE 329 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 58 cm 
MIN. KORKEUS 209 cm
MAKS. KORKEUS 329 cm
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Kya

specialutformade trappsteg/specialformede trin/
formede trappetrinn/muotoillut askelmat

platsbesparande trappa/trappe som sparer plads/
plassbesparende trapp/vähän tilaa vievät portaat

vajrar i rostfritt stål/kabler i rustfri stål/ 
kabler i rustfritt stål/johteet ruostumatonta terästä

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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TRAPPDIAMETRAR: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMIHÖJD 210 cm
MAXHÖJD 377 cm

TRAPPEDIAMETRE: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØJDE 210 cm
MAKSIMUMSHØJDE 377 cm

DIAMETER TRAPP: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØYDE 210 cm
MAKSIMUMSHØYDE 377 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 
120 - 140 - 160 cm 
MIN. KORKEUS 210 cm
MAKS. KORKEUS 377 cm
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Klan

räckesståndare i lackerat stål/balustre i lakeret stål/
spiler i lakkert stål/pylväät maalattua terästä

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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TRAPPDIAMETRAR: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMIHÖJD 210 cm
MAXHÖJD 377 cm

TRAPPEDIAMETRE: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØJDE 210 cm
MAKSIMUMSHØJDE 377 cm

DIAMETER TRAPP: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØYDE 210 cm
MAKSIMUMSHØYDE 377 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 
120 - 140 - 160 cm 
MIN. KORKEUS 210 cm
MAKS. KORKEUS 377 cm
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Kloè

vajrar i rostfritt stål/kabler i rustfri stål/
kabler i rustfritt stål/johteet ruostumatonta terästä

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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TRAPPDIAMETRAR: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMIHÖJD 210 cm
MAXHÖJD 376 cm

TRAPPEDIAMETRE: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØJDE 210 cm
MAKSIMUMSHØJDE 376 cm

DIAMETER TRAPP: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØYDE 210 cm
MAKSIMUMSHØYDE 376 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 
120 - 140 - 160 cm 
MIN. KORKEUS  210 cm
MAKS. KORKEUS 376 cm
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Civik

beklädnad med halk- och slitskyddsfunktion/skridsikkert og slidstærkt panel/
antiskli- og antislitasjepanel/liukastumista estävä, kulutusta kestävä pinta

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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TRAPPDIAMETRAR: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMIHÖJD 210 cm
MAXHÖJD 376 cm

TRAPPEDIAMETRE: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØJDE 210 cm
MAKSIMUMSHØJDE 376 cm

DIAMETER TRAPP: 
120 - 140 - 160 cm 
MINIMUMSHØYDE 210 cm
MAKSIMUMSHØYDE 376 cm

PORTAIDEN LÄPIMITTA: 
120 - 140 - 160 cm 
MIN. KORKEUS 210 cm
MAKS. KORKEUS 376 cm



29

www.fontanot.it

Civik Zink

FÄRG: VARMFÖRZINKAD/FARVE: VARMFORZINKNING/
FARGE: VARMGALVANISERT/VÄRI: KUUMASINKITTY

trappa i varmförzinkat stål för utomhusbruk/trappe i varmforzinket stål til udendørs omgivelser/
utendørs trapp i varmgalvanisert stål/kuumasinkityt portaat ulkokäyttöön
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TRAPPBREDD:
74 - 89 cm
MINIMIHÖJD 191 cm
MAXHÖJD 373 cm

TRAPPEBREDDE:
74 - 89 cm
MINIMUMSHØJDE 191 cm
MAKSIMUMSHØJDE 373 cm

PORTAIDEN LEVEYS:
74 - 89 cm
MIN. KORKEUS 191 cm
MAKS. KORKEUS 373 cm

BREDDE TRAPP:
74 - 89 cm
MINIMUMSHØYDE 191 cm
MAKSIMUMSHØYDE 373 cm
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Kompact

räckesståndare i lackerat stål/balustre i lakeret stål/
spiler i lakkert stål/pylväät maalattua terästä

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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TRAPPBREDD:
74 - 89 cm
MINIMIHÖJD 191 cm
MAXHÖJD 373 cm

TRAPPEBREDDE:
74 - 89 cm
MINIMUMSHØJDE 191 cm
MAKSIMUMSHØJDE 373 cm

PORTAIDEN LEVEYS:
74 - 89 cm
MIN. KORKEUS 191 cm
MAKS. KORKEUS 373 cm

BREDDE TRAPP:
74 - 89 cm
MINIMUMSHØYDE 191 cm
MAKSIMUMSHØYDE 373 cm
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Komoda

handledare i massiv bok/håndgelænder i massivt bøgetræ/
håndløper i massiv bøk/kaide umpipyökkiä

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/
TRENYANSER/PUUN SÄVYT

STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/
STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT
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BREDD: 54 ÷ 82 cm
HÖJD: 73,5 cm

BREDDE: 54 ÷ 82 cm
HØJDE: 73,5 cm

BREDDE: 54 ÷ 82 cm
HØYDE: 73,5 cm

LEVEYS: 54 ÷ 82 cm
KORKEUS: 73,5 cm
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Kalypto
(0-24)

gå till sid. 38/
gå til side 38/
gå til s. 38/
katso sivu 38

(a)

Kalypto går att montera på trappor från Fontanot eller på trappor från andra tillverkare/Kalypto kan installeres 
på trapper fra Fontanot eller andre producenter/Kalypto kan installeres på trapper fra Fontanot eller på andre 
produkter/Kalypto voidaan asentaa sekä Fontanot-portaisiin että muiden valmistajien portaisiin.

enkel att öppna/let at åbne/
enkel å åpne/helppo avata

skyddsgrind för barn/beskyttelseslåge/
beskyttelsesgrind for barn/lapsiturvaportti
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startplan/startplan/
nederste avsats/lähtötaso

01_

HÅLETS DIMENSION/HULLETS DIMENSIONER/
HULLETS STØRRELSE/PORRASAUKON KOKO

Om det redan finns ett hål:
mät hålets dimensioner på det 
övre planet. För det runda hålet 
måste diametern mätas. För alla 
andra typer av hål ska mått tas 
på alla sidor.
Ska trapphålet skapas? 
Fastställ trappmodellen baserat 
på trapprummets dimensioner 
(konsultera konfigurationerna 
online), och fastställ därefter 
hålets placering och storlek. 
Hålets väggar och kanter ska 
göras på ett fackmannamässigt 
sätt.

Hvis der allerede er et hul: mål 
størrelsen af hullet på øverste 
plan. Hvis hullet er rundt, skal 
man måle diameteren. Ved alle 
andre typer huller skal man måle 
alle siderne.
Hvis hullet skal laves: find 
frem til trappetypen ud fra 
størrelsen på trapperummet 
(se konfigurationerne) på de 
efterfølgende sider og bestem 
placering og størrelse på hullet.
Åbningens sider skal være 
professionelt udført.

Hvis du allerede har åpning i 
bjelkelaget: ta mål av åpningen 
i overetasjen. Hvis hullet er rundt, 
må du målediameteren. For alle 
andre typer hull må du måle alle 
sidene.
Hvis du ikke har åpning 
i bjelkelaget ennå: velg 
trappetypen etter trapperommets 
dimensjoner (se de forskjellige 
trappeløsningene på de respektive 
sider). Deretter bestemmer du 
plasseringen og hullstørrelsen. 
Veggene og sidene i hullet må 
være fagmessig utført.

Jos porrasaukko on jo olemassa:
mittaa aukon koko yläkerrokseen. 
Pyöreää aukkoa varten tarvitaan 
läpimitta. Kaikille muille aukoille 
mittaa kaikkien sivujen mitat.
Uudet aukot: määritä 
porrastyyppi tilan 
mittojen mukaan (katso 
kokoonpanoesimerkkejä verkossa) 
ja määritä sitten porrasaukon 
paikka ja mitat. Aukon seinämät 
ja sivut on toteutettava 
asianmukaisesti.

bjälklagets
tjocklek/
tykkelse
etageadskillelse/
bjelkelagets
tykkelse/
yläkerroksen
paksuus

HÖJD FRÅN PLAN TILL PLAN/
HØJDE FRA GULV TIL GULV/
HØYDE MELLOM ETASJENE/
KERROSTEN VÄLINEN KORKEUS

TRAPPRUMMETS BREDD/
BREDDE PÅ TRAPPERUMMET/
TRAPPEROMMETS OMFANG/
PORRASAUKON KOKO

ankomstplan/
slutplan/
øverste avsats/
tulotaso

ankomstplan/
slutplan/
øverste avsats/
tulotaso

startplan/startplan/
nederste avsats/lähtötaso

Fastställ avståndet från golvet 
på nedersta planet (startplanet) 
till golvet på översta planet 
(ankomstplanet) och biälklagets 
tjocklek.

Mål afstanden fra nederste 
gulv (startpunkt) til øverste gulv 
(slutpunkt) og tykkelsen på 
etageadskillelsen.

Finn avstanden fra ferdig gulv nede 
(nederste avsats) til ferdig gulv opp 
(øverste avsats) og bjelkelagets 
tykkelse.

Mittaa etäisyys alakerroksen 
(lähtötason) lattiapinnasta 
yläkerroksen (tulotaso) 
lattiapintaan ja ylätason paksuus.

Mät rummets dimensioner där 
trappan ska placeras med tanke på 
de byggnadselement som kan skapa 
hinder för monteringen av trappan, 
såsom väggar, dörrar, fönster,
värmeelement, etc.

Opmål rummet, hvor trappen 
skal placeres og tag højde for 
arkitektoniske detaljer, såsom vægge, 
døre, vinduer, radiatorer osv., som 
kan være til hindring for montering 
af trappen.

Mål opp rommet hvor trappen 
skal plasseres. Ta alltid høyde for 
arkitektoniske elementer som vegger, 
dører, vinduer, radiatorer osv. som 
kan være potensielle hindringer når 
trappen settes opp.

Mittaa tila, johon portaat sijoitetaan. 
Huomioi rakenteelliset elementit, 
kuten seinät, ovet, ikkunat, patterit 
jne.

samla alla data/indsaml alle data/ta alle mål/kerää kaikki tarvittavat tiedot

GUIDE FÖR VAL AV TRAPPKIT/VEJLEDNING TIL VALG AF TRAPPESÆT/
VEILEDNING TIL VALG AV TRAPPESETT/PORTAIDEN VALINTAOPAS
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03_

04_

02_

anslutning av trappan till bjälklaget/
trin ankomsthøjde med etage gulvet/
monteres til bjelkelaget/suoraan ylätasolle

utan hål/uden hul/uten hull/
ilman porrasaukkoa 

anslutning av trappan till bjälklaget/
trin ankomsthøjde med etage gulvet/
monteres til bjelkelaget/suoraan ylätasolle

utan hål/uden hul/uten hull/
ilman porrasaukkoa  

anslutning av trappan till bjälklaget/
trin ankomsthøjde med etage gulvet/
monteres til bjelkelaget/suoraan ylätasolle

utan hål/uden hul/uten hull/
ilman porrasaukkoa  

SPIRALTRAPPOR/SPINDELTRAPPER/
SPIRALTRAPPER/KIERREPORTAAT
Rex/Gus 010/Gus 020/Time Linear/Oak 
70/Magia50/Klan/Kloè/Civik/Civik Zink

runt hål (ej Civik Zink)/
rundt hul (ikke Civik Zink)/
rundt hull (ikke Civik Zink)/
pyöreä aukko (ei Civik Zink)

fyrkantigt hål/
kvadratisk hul/
kvadratisk hull/
neliskulmainen 
aukko

rektangulärt hål/
rektangulært hul/
rektangulært hull/
suorakulmainen aukko

fyrkantigt hål/
kvadratisk hul/
kvadratisk hull/
neliskulmainen 
aukko

rektangulärt hål/
rektangulært hul/
rektangulært hull/
suorakulmainen 
aukko

L-format hål/L-formet hul/
L-formet hull/ L-muotoinen aukko

PLATSBESPARANDE TRAPPOR/
PLADSBESPARENDE TRAPPER/
PLASSBESPARENDE TRAPP/
PIENEEN TILAAN
Karina/Kya

RAKA TRAPPOR/LIGELØBS TRAPPER/
RETTE TRAPPER/PYSTYPORTAAT
Oak 90/Kompact/Komoda

trapptyp och modell/trappetype og model/trappetype og modell/portaan tyyppi ja malli

välj bland kulörer och ytbehandlingar/vælg mellem de tilgængelige finish/
velg blant mulige finisher/valitse pintamateriaali

varmförzinkad/varmforzinkning/
varmgalvanisert/kuumasinkitty 

svart (RAL 9017)/sort (RAL 9017)/
svart (RAL 9017)/musta (RAL 9017)

vitlaserad ask/hvid ask/
lysnet ask/valkosaarni

körsbärsfärgad ask/rød ask/
ask kirsebær/saarni kirsikka

krom/krom/
krom/kromi

wengéfärgad ask/wenge ask/
wengé ask/saarni wenge

naturell björkplywood/flerlags naturbirk/
kryssfinér i naturlig bjørk/luonnonkoivu

duvgrå björkplywood/flerlags birk beige/
kryssfinér i bjørk, gråfarget/harmaa koivu 

björkplywood i mörk havanna/flerlags birk mørk havana/
kryssfinér i bjørk, mørk havana/tummanruskea koivu 

ljus bok/lys bøg/lys bøk/vaalea pyökki

mörk bok/mørk bøg/mørk bøk/tumma pyökki

kopparsvart/kobbersort/
kobbersvart/musta kupari

bok i mellanmörk valnöt/bøg lys valnød/
bøk lys nøttetre/vaalea pyökki 

ljus ek/lys eg/lys eik/tammi

vitt (RAL 9010)/hvid (RAL 9010)/
hvit (RAL 9010)/valkoinen (RAL 9010)

grått (RAL 9006)/grå (RAL 9006)/
grå (RAL 9006)/harmaa (RAL 9006)

TRÄNYANSER/TRÆFARVER/TRENYANSER/PUUN SÄVYT STÅLFÄRGER/STÅLFARVER/STÅLFARGER/TERÄKSEN VÄRIT

projektera din trappa/konfigurer din trappe/
finn din trappeløsning/suunnittele omat portaat

Teknisk information/
Teknisk information/
Teknisk informasjon/

Tekniset tiedot
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Klan

Oak 70

Kloè

Oak 90

Civik

Time

Magia50

Civik Zink

Karina

Rex

Kya

Gus 010/020

Kompact

Komoda
(a) monteras med hjälp av ett extra tillbehör (sid. 34) (kontrolleras på baksidan av skyddsgrindens förpackning) / (a) kan installeres ved hjælp af 
ekstraudstyret (side 34) (se bagsiden af lågens emballage) / (a) kan installeres med ekstra tilbehør (s. 34) (kontroller på baksiden av emballasjen 
til grinda) / (a) asennetaan lisävarusteen kanssa (sivu 34) (tarkista portin pakkauksen takapuolelta) 

(a)

(a)

(a)

Tillval/Ekstraudstyr/Ekstrautstyr/Lisävaruste

Balustrad, 
120 cm/
Balustrade 
på 120 cm/
Verneskranke 
på 120 cm/
Reunakaide 
120 cm

Ytterräcke/
Udvendigt 
gelænder/
Utvendig 
rekkverk/
Ulkokaide

Skyddsgrind/
Beskyttelseslåge/
Beskyttelsesgrind/
Lapsiturvaportti

Skyddspanel/
Beskyttelsespanel/
Vernepanel/
Turvapaneeli

Barnsäkerhetspinne/
Børnesikring/
Rørformet 
barnesikring/
Askelma

MODELLER/MODELLER/MODELLER/MALLIT
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www.fontanot.it

Trapporna från Fontanot är utformade med särskild hänsyn till säkerheten i hemmiljön och 
skyddet av barn.

Trapperne fra Fontanot er udformet med hensyntagen til sikkerhedsstandarderne i hjemmet 
og med speciel hensyntagen til barnets sikkerhed.

Trappene fra Fontanot er laget i tråd med sikkerhetsstandarder for hjemmemiljøer, med særlig 
tanke på barnesikring.

Fontanot-portaat on suunniteltu noudattaen kotitalousympäristöjen turvastandardeja ja 
kiinnittäen huomiota erityisesti lasten turvallisuuteen.

SÄKERHET FÖR ALLA/SIKKERHED FOR ALLE/
SIKKERHET FOR ALLE/TURVALLISUUS ENNEN KAIKKEA
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Albini & Fontanot S.p.A.
Huvudkontor

Hjemsted

Administrasjon og forretningskontor

Toimi- ja hallintopaikka 

via P. Paolo Pasolini, 6
47853 Cerasolo Ausa 
Rimini, Italy

tel. +39.0541.90.61.11

fax  +39.0541.90.61.24

info@fontanot.it
www.fontanot.it

Företagssystem Albini & Fontanot S.p.A.
certifikat CSQ ISO-9001

Erhvervssystem Albini & Fontanot S.p.A.
certificeret CSQ ISO-9001

Albini & Fontanot S.p.A. bedriftssystem
Sertifisert CSQ ISO-9001

Yritysjärjestelmä Albini & Fontanot S.p.A.
sertifikaatti CSQ ISO-9001

Design: Fontanots
forskningscenter
Designet af: Fontanots 
udviklingsafdeling
Fontanot Forskningssenter
Muotoilu:
Fontanot-tutkimuskeskus

Produkterna i det här dokumentet, 

liksom beskrivningarna och de 

tekniska egenskaperna är endast 

vägledande och produkterna kan 

vara föremål för ändringar av Albini 

& Fontanot S.p.A.

Vi rekommenderar att produktens 

egenskaper kontrolleras på 

försäljningsstället.

Produkter som vises i denne 

brosjyren samt beskrivelser 

og tekniske opplysninger er 

veiledende. 

Albini & Fontanot S.p.A. forbeholder 

seg retten til å endre disse uten 

forvarsel. Det anbefales å sjekke 

produktets tekniske datablad hos 

forhandleren.

Produkterne i den pågældende 

folder, samt beskrivelserne af de 

tekniske egenskaber er vejledende 

og Albini & Fontanot S.p.A. 

Forbeholder sig retten til at ændre 

disse uden varsel. Det anbefales, 

at kontrollere produktets egenska-

ber hos forhandleren.

Tässä julkaisussa esiteltävät 

tuotteet ja niiden kuvaukset 

sekä esitetyt tekniset tiedot ovat 

viitteellisiä ja

Albini & Fontanot S.p.A. varaa 

oikeuden muuttaa niitä ilman 

ennakkoilmoitusta. Suosittelemme, 

että tarkistat tuotteiden tekniset 

tiedot myyntipisteistä.


